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Saad Eid S. Albagami

Mobile: 00966558867671

Email: salbogami@bu.edu.sa
Email: saadadehaimi@gmail.com
Twitter: @SaadAdehaimi
Academic blog: Saadadehaimi.com

Personal

* Date of birth  : 09/11/1989

* Nationality : Saudi

* Languages : Arabic, English and a little Spanish

Work Experience

Assistant Professor of Applied Linguistics in the Foreign Languages Department
at Albaha University since April 3, 2024, to present.

Lecturer in the Foreign Languages Department at Albaha University from
January 7, 2018, to April 2, 2024.

Head of the "Alsibr for Training and Consultations" Expertise House at Albaha
University since 21 January 2025 to present.

Supervisor of the Ather Club of the Faculty of Arts and Humanities, from
December 2024 to present

Supervisor of Media and Communication at the Faculty of Arts and Humanities,
Albaha University, from September 2024 to present.

Supervisor of Activities at the Faculty of Arts and Humanities at Albaha
University since September 2024 to present.

Head of the Activities and Community Partnerships Committee in the
Department of Foreign Languages from August 11, 2024, to present.

Member of the Academic Committee for the Establishment of the Chinese
Language Program at Albaha University for the Year 2024-2025.

Member of the Quality Committee in the Department of Foreign Languages from
October 30, 2023, to present.

Member of the Follow-up Committee in the Department of Foreign Languages
from August 25, 2024, to present.

Advisor to the Saudi Scientific Society at Newcastle University for the academic
year 2021-2022.

President of the Saudi Scientific Society at Newcastle University for the
academic year 2020-2021.

Chairman of the advisory committee of the Saudi Student Club in Newcastle,
UK, from 2021 to 2023.


mailto:salbogami@bu.edu.sa

= Language teacher at the English Language Centre at Taif University during the
summer semester of 2020.

= Financial Officer at the Saudi Scientific Society at Newcastle University for the
academic year 2019-2020.

= Vice President of the Saudi Scientific Society at Newcastle University for the
academic year 2018-2019.

= Representative of postgraduate students at the University of Newcastle from
November 9, 2018, to August 2023.

= Teaching assistant at Albaha University from June 18, 2013, to January 6, 2018.

= Language teacher in the computer diploma program at the Qilwah College of
Arts and Sciences from June 18, 2013, to July 31, 2014.

= Media coordinator and graphic designer for the Qilwah College of Sciences and
Arts at Albaha University from June 18, 2013, to July 31, 2014.

= Taught undergraduate students the following courses:

X3

4

Introduction to literature
English Grammar 1
English Grammar 2
English Grammar 3
Advanced Grammar
English Writing 2
English Writing 3

Essay Writing
Vocabulary Building
English Language 1
English Language 2
English Reading 2
Literary Criticism 2
Listening and Speaking 2
Listening and Speaking 3
Translation 3
Morphology

Languages History

X3

4

X3

4

X3

4

X3

4

7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7
0'0 0'0 0'0 0'0 0'0 0'0 0'0 0'0 0'0 0'0 0'0 0'0

X3

25

<« Education

PhD: Applied Linguistics
Newecastle University — Newcastle Upon Tyne, UK

Postgraduate Certificate in Research Training Newcastle
University — Newcastle upon Tyne, UK September 2017 — June
2018

Awarded the Fellowship of the Higher Education Academy (FHEA)
granted by Advance HE, based in the United Kingdom.

M.A.: Linguistics
Bangor University — Bangor, UK September 2015 — September
2016

2023

2018

2024

2017



Bachelor of Arts: English Language 2013
Taif University — Taif City, Saudi Arabia

Diploma: Spanish Language 2016
Bangor University — Bangor City, UK January 2016 — June 2016

Diploma: English Language 2015
Bangor University — Bangor City, UK
April 2015 — September 2015

Diploma: English Language 2015
Essex University — Colchester, UK August 2014 — March 2015

An intensive Course: English Language 2011
Kaplan College — Auckland, New Zealand

An intensive Course: English Language 2005
Jeddah International Institute — Taif City, Saudi Arabia

Academic Publications

L.

Albaqami, S .E. (2024). The Impact of Technology-Based and Non-
Technology-Based Vocabulary Learning Activities on the Pushed Output
Vocabulary Learning of Saudi EFL Learners. Frontiers in Communication, 9

Albagami, S. E. (2024). Exploring the Impact of Email-Based Vocabulary
Instruction on Saudi Adult EFL Students’ Technology-Integrated
Learning. Arab World English Journal (AWEJ) Special Issue on CALL
(10) 219-245

Alhowail, A., & Albagami S. E., (2024). Evaluation of the critical thinking
skills of secondary school students in Saudi Arabia. Problems of Education in
the 21st Century, 1(82), 1-22

Alahmadi, A., Albagami, S. E., & Foltz, A. (2023). Using technology-based
vocabulary instruction inside and outside of the classroom. Frontiers in
Communication, 8, 97

Albaqami, S. E., & Alzahrani, D. (2022). Transition to Online EFL Teaching
in Saudi Arabian Universities during the COVID-19 Outbreak. Arab World
English Journal (AWEJ) 2nd Special Issue on Covid 19 Challenges (2) 216-
232. DOI: https://dx.doi.org/10.24093/awej/covid2.14

Albagami, S. E. S. (2018) A Comparison of the Effects of a Technology-based
and a Classroom-Based Vocabulary Learning Task on Saudi EFL Learners’
Pushed Output Vocabulary Learning. Poster presentation at: Lexical Studies
Conference, March 5-6 2018, National Waterfront Museum, Swansea.

Albaqami, S. E. S. (2017) Causes of Article Use Problems by Saudi
Postgraduate ELCOS Students at Bangor University, International Journal of
Current Research, 9, (11), pp. 60935-60940.

Albaqami, S. E. S. (2017) How grasping gender-related aspects of speech is
increased by multi-modal text analysis: A Case Study, Asian Journal of
Science and Technology, 8 (11), pp. 6611-6614.

Albaqami, S. E. (2017) The Causes of Noun Phrases Problems Experienced
by Saudi Students When Writing in English. Taif. Alamal Press.
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10.

Albaqami, S. E. S. (2016). The Causes of Noun Phrase Problems Experienced
by Arabic Speakers when Writing in English: A Focus on Saudi Students who
Study an English Course at ELCOS of Bangor University. MA Thesis. Bangor
University

« Working Papers & Unpublished Manuscripts

Albagami, S. E. S. Reasons of Adjectival Word Order troubles
Experienced by Saudi Students When Writing in English.

Albaqami, S E. Acquiring Vocabulary Through Technology by Saudi
Students When Writing in the English language.

« Seminars, Workshops, and Lectures I Presented

Delivered a lecture titled "Effective Publishing Strategies: Choosing the
Right Journal and Handling Reviews" at the Ministry of Health on 29
January 2025.

Conducted a workshop titled "Self-Learning English: Mastering the Four
Skills and Expanding Vocabulary”, organised by the Department of
Foreign Languages in collaboration with Athar Club at the Faculty of Arts
and Humanities at Albaha University on 15 January 2025.

Presented a lecture titled "Turning Your Thesis into a Research Paper:
Steps Towards Academic Publication," hosted by the Saudi Scientific
Society at the University of Manchester in October 2024.

Organised and conducted the program "The Path to the Chinese
Language" in the Department of Foreign Languages at Albaha University
in October 2024.

Gave a lecture titled "How to Become a Certified Translator" on the
occasion of International Translation Day, organized by the Department of
Foreign Languages at Albaha University in September 2024.

Conducted an orientation session for new students in the Department of
Foreign Languages for the academic year 1446 AH.

Participated in the International Translation Day event organised by the
Department of Foreign Languages at Albaha University in October 2023.
Conducted a workshop titled "Your Successful Preparation for the IELTS
Exam: Effective Strategies and Valuable Advice" for the Saudi Scientific
Society at the University of Northumbria in October 2023.

Delivered a course on academic writing development at the "Academic
Writing in the English Language" meeting hosted by English Mastery on
January 31, 2022.

Participated in the International Education Day organised by the Saudi
Arabian Cultural Bureau in London in January 2022.

Conducted a workshop titled "Learn the Language and Go Beyond its
Consequences" for a group of Saudis in Britain in October 2021.
Conducted a workshop on "Experiences and Challenges of a PhD Student:
Approval of the Research Project and the First Discussion in the Stage"
for the Saudi Scientific Society at Newcastle University in March 2021.
Provided two workshops on "How to Use the Newcastle University Site"
for the Saudi Scientific Society at Newcastle University in February 2021.
Presented a 5-day course on English grammar at the English Language
Centre at Taif University in November 2020.



e Participated in a discussion episode on "The Employment of Technology
in the Initiatives of the Scholarship" within the Scholarship Forum for the
Journey of Change held in Manchester, organised by the Saudi Arabian
Cultural Bureau in March 2019.

e Conducted a course on "How to Translate" for a group of scholarships in
Britain in January 2018.

e Provided a course on the basics of the English language for a group of
Saudis in America in January 2018.

e Conducted a workshop on how to write a research paper for the Saudi
Scientific Society in January 2018.

< Publications for Translation

I translated more than 300 videos from English into Arabic and some of them are:

1. How to Read a Scholarly Article? (2016). Translated by Albagami, S. E. S. [online video].
Available at: https://www.youtube.com/watch?v=c5VuDcxNMPk&t=11s

2. How to Create an Outline for Your Research Paper? (2016). Translated by Albaqami, S.

E. S. [online video] Available at: https://www.youtube.com/watch?v=190Z3Gk8weU&t=14s

3. How to Write an English Article? (2016). Translated by Albagami, S. E. S. [online video]
Available at: https://www.youtube.com/watch?v=TpVK8bugVuk&t=6s

4. Mero, M (2015). Marc Mero's Emotional Mother's Day Story. Translated by Albaqami, S. E.
S. [online video]. Available at: https://www.youtube.com/watch?v=4acVdu6JxDA&t=32s

5. Yusuf, H. (2015). Health Advice. Translated by Albagami, S. E. S. [online video] Available
at: https://www.youtube.com/watch?v=qrUZki5SkPnc&t=192s

6. Crystal, D. (2014). What is the most important Perspective that Needs to Motivate all the
Works you do with Languages? Translated by Albagami, S. E. S. [online video] Available at:
https:// www.youtube.com/watch?v=PW47ad5kFeg

7. Crystal, D (2010). How is the Internet Changing Language Today? Translated by Albagami,
S. E. S. [online video] Available at: https://www.youtube.com/watch?v=0DG-
5Zb2StA&t=153s

8. Crystal, David (2010). What Do You Most enjoy about the English Language? Translated
by Albagami, S. E. S. [online video] Available at:
https://www.youtube.com/watch?v=eofrche_dSQ&t=36s

<« Conferences

Conference Title Location Date
6th International SDAS Conference Maribor 14-16 September
(Participation) University, 2023
Slovenia.
Lexical Studies Conference (Participation) Swansea, UK 5 _ 6 March 2018
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https://www.youtube.com/watch?v=c5VuDcxNMPk&t=11s
https://www.youtube.com/watch?v=l90Z3Gk8weU&t=14s
https://www.youtube.com/watch?v=TpVK8bugVuk&t=6s
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https://www.youtube.com/watch?v=qrUZki5kPnc&t=192s
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International Conference on Bilingualism in

Education LEFTERE, WL
The scientific sessions of the Sth International
Exhibition and anferf:nce. on Higher E.ducation Riyadh, KSA
entitled: “Innovations in Higher Education”
Scientific Research Albaha, KSA
« Courses
Course Title Location

School Assessment Tools — Classroom
Observation

« Workshops

I attended more than 150 workshops and some of them are:

Workshop Title
Interviewing and Focus Groups
Qualitative Linguistics

Sample Surveys — Should We Believe What We Read?
Sampling, Probability and Inference

Postgraduates Who Teach: the Learning, Teaching and Engaging
Students Module and What it Can Offer You

EndNote Clink for Advanced Users
EndNote for Beginners
Dissertation Preparation
All eight topics in The Nature of Explanation and Interpretation (8
days)
Keeping on Top: Advanced Techniques to Develop
and Manage your Search

All the IT you Need to Know

Intensive Day 1: Introduction to Research Training and Research
Management.
Intensive Day 2: Managing the British PhD.

Getting started with searching: What’s out there?

<+ The seminars that I attended were:

. Prof. Vyv Evans (Bangor University): ‘The Emoji Code: Language and the future of

communication?’

" Dr Martin Thiering (Berlin): ‘Cognitive Maps in Dene and Eipo’.

Education and Training
Evaluation Commission

10 — 12 June

2016

2014

2014

Date

November 26-27,

2024

Location

Newcastle, UK
Newcastle, UK

Newcastle, UK
Newcastle, UK

Newcastle, UK

Newcastle, UK

Newcastle, UK
Newcastle, UK

Newcastle, UK
Newcastle, UK
Newcastle, UK

Newcastle, UK

Newcastle, UK
Newcastle, UK

Date

2018
2018

2018
2018

2017

2017

2017
2017

2017
2017
2017

2017

2017
2017



Dr Vicky Chondrogianni (University of Edinburgh): ‘Identification of clinical markers of
language impairment in Welsh-English bilingual children’.

Prof. David Crystal (Honorary Professor, Bangor University): ‘Language and the Internet’

and ‘The English Tone of Voice’.

Costas Gabrielatos (Edge Hill University): ‘Corpus approaches to discourse attitudes: The

presentation of Islam and Muslims in the British press’.

Stuart Dunmore (University of Edinburgh): ‘Bilingual life after school? Linguistic practice

and ideology among Gaelic-medium educated adults’.

Bob Borseley (University of Essex): ‘How Welsh is (not) like English

< Volunteer Hours

I have accumulated more than 500 volunteer hours, including participation in the following
key initiatives:

Organising a programme titled "Time Management Model"

Organising a programme on "Communication and Collaboration: Methods and Impact"
Organising a programme titled "The Role of Translation in Enriching Human Civilisation"
Organising a programme on "Volunteer Values and Enhancing the Concept of Social
Responsibility"

Organising a programme titled "Values and Ethics in Higher Education"

Organising a programme on "How to Encode Qualitative Data Easily"

Conducting a "Fine Arts Workshop"

Organising a programme on "Psychological Challenges of University Students:
Understanding and Solutions"

Organising a programme titled "Fluent Use of English in Professional Settings"
Conducting a training workshop on "Fundamentals of Using the Latex Text Processing
Software"

Preparing students for a meeting with the University President as part of awareness
programmes

Organising a programme on "Translation and Its Impact on Other Sciences"
Organising a programme on "Plagiarism, Citation, and Strategic Concepts"

Organising a programme on "How to Write a CV"

Organising a programme on "The Role of Universities in Community Service"
Delivering a lecture on "The Bicameral Mind and Language"

Delivering a lecture on "Developing English Language Skills"
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Organising a "Saudi National Day Celebration"

Organising a programme on "The Path to Learning Chinese"

Hosting an Introductory Session for New Students

Delivering a lecture on "Time Management"

Organising a programme on "How to Improve Your English Language"
Organising a "World Translation Day Programme"

Organising and managing the "Academic Guidance Meeting"
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